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Prométheusz és az emberek

(Gorog mitosz)

[...] Az istenck ekkor még nem {iltették be névényekkel a foldet, dllatok sem futkdroztak
erd6n, mez6n, és ember sem volt, hogy leszedje a fak gyiimolcsét, felszantsa a mezSket, le-
geltesse a barmokat. Es foldanyénk, Gaia létrehozta az embert, az allatokat és névényeket.
Megszuletett a férfi, aki testében az istenekhez hasonlitott, de az égiek halandévd tették.
Az ember mir ravasz volt, de ugyetlen a mestersegeket még nem ismerte. Es Zeusz magihoz
hivatta Tapetosz két fidt, az egyiigy(i Epimétheuszt és a furfangos Prométheuszt, és megbizta
Sket, hogy ruhizzik fel az él6lényeket kiilonféle képességekkel.

A két testvér engedelmeskedett az isteni parancsnak. Miel6tt azonban munkihoz lattak,
Epimétheusz igy szolt bityjahoz:

— Bizd rim a munkit, én egyediil jobban megbirkézom vele. Amint elvégeztem dolgo-
mat, jojj, és tekintsd meg az eredményt.

Prométheusz hallgatott testvére szavira, Epimétheusz pedig nekilatott, hogy elossza a
tulajdonsigokat és a képességeket az é161ények kozott. A gyonge csont madaraknak tollaza-
tot adott, hogy elfedjék testiik hitvinysigit, és szdrnyakat, hogy elmenckiilhessenck ellensé-
geik elSl. A halak uszonyt és hajlékony testet kaptak, hogy cikdzva tsszanak a vizek mélyén.
A tobbi dllatot karommal, kemény pikkelyekkel vagy erGs fogazattal litta el, hogy védekezhes-
senck timad6ik ellen, és élelmet taldljanak maguknak. Kinek-kinek fajtdja és alkata szerint
osztotta el az tigyességet, az erdt, a gyorsasigot. Es még az évszakok viltakozisirél sem feled-
kezett el. A rideg tél ellen vastag bundat adott a fiz6s dllatoknak, a nap t{iz8 sugaraitdl vastag
bérrel 6vta Sket. Epimétheusz a f6ld minden termését elosztotta az illatok kozott, hogy ele-
deliikr6] gondoskodjék. Kinek gytimolesot, kinek gyokeret, kinek pedig mis é161ények hisat
jelolte ki tiplalékul.

Epimétheusz szétosztotta mar valamennyi tulajdonsigot, és egy fa alatt heverészve,
megelégedetten szemlélte munkdja eredményét, amikor odaért Prométheusz. Prométheusz
mindent gondosan megnézett, majd ijedten felkialtott:

— Hat az emberrdl megteledkeztél? Mit adtdl az embernek, Eplmetheusz?

- O, jaj, réla teljesen megfeledkeztem! Pedig a tarsolyom mir teljesen kiiiriilt, minden
tulajdonsigot elosztottam.

A furfangos Prométheusz elgondolkodott. Az embert, akinek testét nem boritotta sz6r-
zet, mégsem hagyhatjik meziteleniil, védteleniil kiszolgdltatva az i1d&jards viszontagsigainak
és az illatok mohdsiginak.

Prométheusz gyorsan hatirozott. Belop6zott Héphaisztosz miihelyébe — ahol az isteni
kovics a kiiklopszok segitségével az oliimposziak fegyvereit készitette —, és ellopta a tlizet s a
kovicsmesterség titkat. Majd felkereste a szentélyt, ahol Pallasz Athéné a bolcsességet és a
kézmiivességet Srizte, é¢s Prométheusz mind e javakkal megajindékozta az embert.

Igy jutottak a halandék Prométheusz jovoltibdl a bolesességhez, a tizhoz és a mester-
ségek titkathoz.

Az ember keze immir tigyessé vilt, hazakat, virosokat épitett, szentélyeket emelt, hogy dldo-
zatokkal kedveskedjék a halhatatlan isteneknek. Az ember trra lett az erd6kon és a mez&kon,
igdjaba fogta a barmokat, elejtette az erdSk vadjait, hildjaba fogta a mélység halait, és igen ha-
talmasnak tartotta magat. Lassanként az isteneknek jaré dldozatokrdl is elfeledkezett.

Midén Zeusz letekintett az Oliimposz cstcsdrdl, és litta a halanddk elbizakodottsigit,
roppant haragra gerjedt. A furfangos Prométheusz kedvelte az embert — hiszen § tanitotta
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meg két keze hasznilatira —, és elhatdrozta, hogy kibékiti a mennydorgés haragvé urat. Kozos
tinnepségre hivta hat az isteneket és a halanddkat, levigott egy nagy, zsiros bikit, hogy a gaz-
dag dldozatnil megbékiiljenek egymdssal. De a csavaros esz{i Prométheusz gy(ilolte Zeuszt,
mert az istenek ura visszazarta atyjat, lapetosz titint a Tartarosz mélyére — ezért az dldozati 4l-
lat elosztisindl az embereknek kedvezett.

A hatalmas bikdt Prométheusz két részre osztotta: a legjobb htsokat hitviny bérrel ta-
karta le, a bika fehér csontjait pedig zsirba gongyolte, és igy sz6lt Oliimposz urdhoz:

- Hatalmas és dicsG Zeusz, valassz kedved szerint!

Es a halhatatlanok ura a szép zsiros halomhoz lépett. De amint megemelte a hijat, és
megpillantotta a csupasz csontokat, rettent§ haragra gyalt. Mert tudta, hogy e naptél fogva a
haland6k csak zsirba csavart fehér csontokat fognak elégetni dldozati oltiraikon. Zeusz felhi-
borodottan kidltotta:

— Litom, Iapetosz fia, dlnok ravaszsiggal cselekedté], mint mindig. Ezért még elnyered
biintetésedet, de az embereken nyomban megtorlom a sérelmet!

Igy sz6lt a Messzedorgs, és haragjaban azonnal visszavette a tiizet az emberektSl. Szen-
vedés koltozott e naptdl a halanddk kozé. Otthonukban kialudt a tiiz. A kihlt téizhelyeken
nem fortyogott az étel, hség szegddott az ember tirsiul. De a furfangos Prométheusz djra
megszanta az embereket. Besurrant Zeusz palotdjiba, felkutatta a szentélyt ahovi az Olim-
posz ura a tiizet rejtette, belelopott egy kis parazsat egy vaskos nddszdlba, ¢s a nidat lassan 16-
bilva — hogy a tiiz el ne aludjon —, vidiman sictett vissza a foldre. Ujbél odaadta a tiizet az em-
bereknek, nehogy a fagy és az ehseg martalékai legyenek.

Midén a mennydorgés ura észrevette, hogy a fold lakéinak tiizhelyén jra lobog a tfiz,
és rijott, hogy Prométheusz megint csifot izott bel6le, szorny(i haragra gerjedt, és bossztra
hatdrozta el magit. [...] Fényl§ villimait marokra fogta, és a foldre sijtotta Iapetosz furfan-
gos t1at. Héphaisztosznak pedig megparancsolta, kotozze a tehetetlen Prométheuszt a Kauka-
zus szirtjéhez, hogy 6rokké btinhddjék, amiért visszalopta a tiizet az embereknek.

Héphaisztosz eltephetetlen lancokat kovicsolt, majd segitségiil hivta Kratoszt, az erst
meg Biét, az erszakot, és lapetosz fidnak testét a kietlen Kaukizus égbe mered§ szirtjéhez
lincoltik. De Zeusz haragjit ez sem csillapitotta. A leldncolt, védtelen Prométheuszra rabo-
csitotta falink sasmadarit. Es a ragadozé mmdennap leszillt a megbilincselthez, és felfalta
méjit. Am Prométheusz méja Zeusz parancsira éjszakinként tjranétt, hogy a biings szenve-
dése soha véget ne érjen.

Harmincezer esztendeig senyvedt Prométheusz a Kaukizus szirtjéhez szogezve, és a
moho sas nap mint nap megjelent, hogy méjit marcangolja. De egy napon Zeusz {6ldi asz-
szonytdl sziiletett, oroszlanlelkd fia, Héraklész nyildval leteritette Zeusz madarit, és megsza-

baditotta Prométheuszt lancaitdl.
(Részlet Romdn Jézsef Mitoszok konyve cimii mijvébdl)
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HOMEROSZ

(Kr. e. 8. szdzad)

Ilidsz
(Részletek)

Segélykérés és temamegjeldlés
(I, 1-7.)

Istennd,' haragot zengj, Péleidész? Akhileuszét,

vészest, mely sokezer kint szerzett minden akhajnak,

mert sok h&snek erds lelkét Hidészra vetette,

mig Sket magukat zsdkmanyul a ddgmadaraknak

és a kutyiknak dobta. Betelt hit Zeusz akaratja, 5
att6l kezdve, hogy egyszer szétviltak civakodva

Atreidész?, seregek fejedelme s a fényes Akhilleusz.

Helené a trdjal bastyan
(Ill., 146-180.; 191-202.; 225-244.)

Ott Priamosz mellett iilt Panthdsz, biiszke Thiimoitész,

Lamposz meg Kliitiosz, meg az Arész-dg Hiketdon,

Ukalegén és Anténdr, két bolces dreg ember;

mind nép vénel, ott iiltek Szkaiai kapujinal*,

hiboruban mir nem vivtak, de nemesszavu szénok 150

mind, valamint tiicskok, melyek font tilve az erdd

lombjai kozt szdlnak, liliomhangon ciripelnek:

igy iiltck meg a trész vezetSk a torony tetejében.

Es amikor lattdk Helenét, hogy a béstya felé jon,

egyik a mésikhoz susogd szarnyas szavakat sz6lt: 155
»INem vétek, hogy a trészok s jolabvértes akhdjok

oly sok idén it sok gyotrelmet téirtek e nGért:

mert 6rok istenndkre hasonlit arca valéban.

Csakhogy barmily szép, jobb lenne, ha visszahajézna,

dtokként minekiink s fiainknak s, itt ne maradjon.” 160

Istennd: a koltd a Miuzsihoz fordul segitségért; az epikus koltészet Muzsdja: Kalliopé.
Péleidész: Péleusz fia, Akhilleusz.

Atreidész: Atreusz fia, Agamemnon.

Szkaiai kapuja: Tréja virosinak f6kapuja; Srtornya a csatasikra nézett.

Trész: tréjai.



Ezt mondtik; s Priamosz Helenét szélitva kialtott:
,Lépj ide, kedves linyom, j&jj, és iilj ide mellém,
hogy lasd régi urad, s a barataidat s rokonod mind,
nem te okoztad az én bajomat, de az istenek adtik,
argosziak® kénnyes harcit kik rimzuditottak.
S hogy megmondd, ki is ott az az érjdstermetii férf,
mondd a nevét, az akhdjok kozt ki e szép magas ember.
Vannak ugyan masok fejjel magasabbak is ottlenn,
csakhogy ilyen szépet nem littam még szemeimmel
s ily tisztelnivalot: fejedelmi vitézre hasonlit.”
Vilaszul igy sz6lt most Helené neki, isteni asszony:
»Driga ap6som, tisztellek meg féllek is egyben:
vesztem volna el én ratul, mieldtt a fiaddal
eljottem, s odahagytam a hitvesi hizat, a népem,
s drdga bardtnGim s késénsziiletett kicsi linyom.
Amde nem igy tortént, s zokogastdl olvad a lelkem.
Mégis, amit kérdesz s tudakolsz, vélaszt adok arra:
Atreidész 6, szélesen orsziglé Agamemnon,
nagyszerii dirdavetd s népének jo fejedelme,

s nékem, az ebszemiinek volt ségorom &, ha ugyan volt.”

[...]

Misodszor meg az agg, Odiisszeuszt meglitva, ekép sz6lt:

»Mondd nekem azt is meg, j6 linyom, hogy ki e férfi:
tejjel ugyan kisebb, mint Atreidész Agamemnon,
termetesebb mégis, ha a vallit nézziik, a mellét.
Fegyvere mind ott fekszik a tapldlé anyafoldon,

8 maga meg fel-ald kosként jarkdl a sorok kozt:

én stirtigyapjas kossal vetem egybe, val6ban,

mely a fehér birkik nagy nydjit jirja be végig.”
Vilaszul igy sz6lt most Helené, Zeusz isteni lanya:
,Laertész fia 6, a nagyon leleményes Odiisszeusz,
6t Ithaké tiplalta, pedig sziklas a vidéke;

ért minden cselhez, kieszel sok nagyszertii tervet.”
[...]

_ Harmadszor meg az agg igy szdlt, Aidszra tekintve:
»Es ki az ott, az a masik akhdj, nagytermetii férfi,
fejjel s széles vallaival koziilitk kimagaslé?”

Igy sz6lt most Helené, nagyuszaly isteni asszony:
»Argosziak bistydja, az érjistermetii Aidsz;
ott pedig Idomeneusz, mint isten, a krétaiak kozt
all, s koribé seregelnek a krétaiak vezetsi.
Gyakran vendégelte meg 6t a vitéz Meneldosz,
otthon, hizunkban, valahinyszor Kréta feldl jott.
S latom a t6bbi akhijt is, a sok ragyogdszemii harcost,
kit j6l ismerek és a nevét neked elmondhatnim;
kettSt hasztalanul keresek, két nép-tagol6 hdést,

6 Argosziak: gorogok.
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16betdrd Kasztort s az okolvivo Poliideukészt,
két testvérem, akit velem egy anya sziilt a vilagra.
Tén a kies Spartibdl el sem jottek a haddal?
Vagy pedig eljottek barkin, mely a tengeren 4t szdll, 240
s most nem akarnak a férfiak titkzetébe vegyiilni,
télve a szégyentdl s a redimzudulé szidalomt6l?”
Szdlt; pedig Sket mir elfedte az életad6 fold
ott Lakedaiménban’, szeretett mezején a hazdnak.

Hektor és Andromakhé
(VI., 392-502.)

Es a hatalmas viroson it Szkaiai kapujihoz
ért el, ahol kivonulni szokott a csatik mezejére;
s ott sokajindékd felesége futott vele szembe,
Andromakhé, linysarja a nagyszivii Eetiénnak: 395
Eetion Plakosz erdds aljan lakta a hizit,
s ott Thébaban volt a kilixeknek fejedelme:
lanya az ércbeborult Hektérhoz ment feleségiil;
most meg elébe kertilt, vele tartott szolgalednya,
6lben hozva fit, aki zsenge kicsiny csecsemd volt, 400
egyfia Hektérnak, s gyonyord, mint csillag az égen:
apja eképen hivta: Szkamandriosz; Asztiianaxnak®
hivta a nép, minthogy Hektér maga védte a varat.
S 6 meglitva fiit, csendben mosolyogva figyelte;
Andromakhé pedig ott 4llt sirva az oldala mellett, 405
dtkulcsolta kezét szorosan, sz6t szdlva kimondta:
»Rettenetes, folemészt az erdd, nem esik meg a szived
csOpp fiadon s rajtam, nyomorulton, kit hamar 6zvegy
sors var, mert hamar 6lnek meg, ridrontva sereggel,
téged az argosziak; de nekem jobb lenne, ha téged 410
elvesztlek, lekeriilni a foldbe: hiszen sohasem lesz
mdr vigaszom tobbé, miutin te betsltdd a sorsod,
csak kinom: sem apim nincs mdr, sem anyam, a kirilyné.
Mert hisz apimat a fényes Akhilleusz kiildte halalba,
¢s a kilixek dis virit felddlta egészen, 415
nagykapuji Thébit: ott végzett Eetionnal;
nem fosztotta ki &8t, ettdl szive visszariadt mér:
tényes fegyvereit vele egyiitt tette a tiizre,
majd sirhalmot emelt, s akoré szilfikat a pajzsos
Zeusz atya lanyai iiltettek, gyonyord hegyi nimfik. 420
Hét fivérem is élt otthon, palotinknak 6lében,
és ez mind lekertilt Hidészhoz, mind ugyanaznap:

Lakedaimén: Sparta.
8 Asztilanax: ,a viros ura”; Hektér fidnak a neve apja vitézsége miatt.



mert mindet lenyilazta az isteni fiirge Akhilleusz,
kint a kaszislaba 6krok s a juhok legeldin.
S édesanyamat, az Grndt erd@s nagy Plakosz aljan, 425
kit minden kinccsel hurcolt el iddig Akhilleusz,
s végtelentil sok valtsigért engedte el Gjra,
6t nyilas Artemisz 6lte meg otthon: az apja lakdban.
S most, Hektér, te vagy édesapam, te vagy édesanyim is,
és te a fivérem, virulderejt deli férjem. 430
Hat rajtam kényé')rijlve maradj mellettem a bistydn;
drvavi fiad, 6zveggy¢ ne tegyed feleséged.
Am fugefank mellé illitsad a néped, ahonnan
konnyii a virbatorés, konny folhigni a falra.
Mert ott hiromszor timadtak a legderekabbak, 435
hirneves Idomeneusz mega két Aidsz seregukkel
s mindkét Atreidész’ és Ttideusz nagyszivii sarja:™
vagy valamely j6s mondta nekik, jol értve jelekhez,
vagy pedig onlelkiik buzditja, sietteti Gket.”
Néki sisakrdzé deli Hektor valaszul igy szolt: 440
»Ez nekem is gondom, feleségem; csakhogy a szégyen
bant, ha a tréjaiak s az uszilyos tréjai ndk is
azt latjak, hogy a harctdl, mint aki gyiva, vonakszom;
és lelkem sem ereszt, mert h&snek lenni tanultam
mindig is, és legeld] tusakodni a tréjaiak kozt, 445
védve az édesapim nagy hirét és magamét is.
Mert hisz a lelkemben s a szivemben jél tudom dgyis,
eljon a nap, mikoron megszentelt Ilion elvész
és Priamosz meg népe a jégerelyes Priamosznak.
Mégsem emészt oly erds nagy binat a tréjai népért, 450
sem Hekabéért'!, sem Priamosz fejedelmi apdmért,
sem testvéreimért, kik szimosak és dalidsak,
s mégis az ellenségtdl sujtva a porba omolnak,
mint érted, ha egy ércpancélos akhdj tovahurcol,
s konnyed omol, s a szabadsig napjit elveszi tled,; 455
s még valamely mis ng visznat sz6vod argoszi 61don,
vagy korsét hordasz Messzéisz vagy Hiipereia'?
katjarol kelletlen, s terhel a kényszerti végzet;
¢s ezt mondja talan, aki litja, hogy omlik a kénnyed:
»Hektor asszonya ez, ki csatdkban a legderekabb volt 460
Ihon ostromakor, 6tartd tréjaiak kozt.«
Igy sz61 majd amaz, és benned csak a fijdalom tjul
ily férjért, ki a rabsag napjit tdled eltizze.
Haljak hit meg el6bb, f6ld halma takarja be testem,
mint jajodat halljam, s tudjam, mint tépnek el innen.” 465

9 Mindkét Atreidész: Agamemnén és Menelaosz.

10" Tideusz fia: Diomédész.

11" Hekabé: Priamosz felesége, Hektor anyja.

12" Messzéisz: forrds Thesszilidban; Hiipereia: forras Pherai-ban (feraj).




Sz6lt ragyogd Hektor, s karjat nydjtotta fidért;
csakhogy a szEpovii dajkahoz pityeregve simult most
vissza a gyermek, mert megijedt, igy litva az apjat,
télt a sok érctdl és a sisak 16sz8r-tarajatdl,
latva, hogyan leng az t6ntrdl iszonyt lobogissal. 470
Folnevetett szeretd jo apja, meg anyja, az Grn.
Es ragyogd Hektor tiistént lecsatolta sisakjit,
¢és maga mellé tette a foldre a messzesugirzot.
Megcsokolta fiit, szeliden ringatta a karjin,
aztin Zeuszt meg az isteneket kérlelte imaval: 475
»Zeusz, s més égilakadk, ti vigyétek teljesedésbe,
hogy fiam is, mint én, t(injék ki a tréjaiak kozt,
6 1s erGs legyen és Tréjan gyakorolja uralmit,
»Apjanil sokkal derekabb« — mondhassa, ki litja
majd, ha a harcbdl jon; hozzon véres hadizsikmanyt 480
ellenségérdl, szivében oriiljon az anyja.”
Szdlt, s szeretett feleségének karjira helyezte
csopp gyerekét, s § illatozé kebelére olelte
sirva-nevetve fiit; megesett Hektor szive rajta,
megsimogatta szelid kézzel, sz6t szélva kimondta: 485
.Jaj, te szegény, ne gyotorje ilyen nagy banat a lelked!
Nincs oly férfi, ki sorson tal Hidészra vet engem;
csakhogy a végzet el6l, azt mondom, senkise futhat,
sem hitvany, se nemes, miutin megsziilte az anyja.
Hit csak eredj haza, és munkaddal foglalatoskod, 490
rokka legyen gondod, s a sz6vGszék, szolgalednynak
ossz munkdra parancsot, a harc meg a férfiaké lesz,
és legel6bb az enyém mind kozt, aki Trdja sziilotte.”
Igy sz6lvin ragyogé Hektor folemelte a fényes
16forg6s sisakot; s hii hitvese ment haza ismét, 495
folyton visszatekintve, keserves kénnyeket ontva.
Joléptilt hazéba elért hamar ennekutina
térfiol Hektornak; igen sok szolgalednyat
lelte amott, s vele mind zokogo sirasra fakadtak.
S Hekt6rt, bar még €lt, hizdban nyogve sirattik: 500
mert mir nem hitték, hogy a harcbdl visszakeriilhet,
s hogy kikeriilheti karjait és erejét az akhijnak.

Akhilleusz pajzsa
(XVIII., 468-617.)

Igy sz6lvan otthagyta Thetiszt, és ment a fuvékhoz:
tiiz fele forditvan azokat, stirgette dologra.

Es a kemencéknél hisz favé fitt szakadatlan, 470
tiirgén drasztottik szét sokféle fuvalmuk,



egyszer a gyors munkat segitették, misszor eliiltek,
gy, ahogyan Héphaisztosz akarta, s a munka kivinta.
Lingra vetette a nempuhul6 rezet is, meg az ént is,
és a nagyértékd aranyat s az eziistot; utina 475
tillGtalpra nagy wll6t tett, a kezébe ragadta
J6 kalapdcsit, mig a fogét masik keze fogta.
Es legel@szor erds pajzsot kalapdlt ki az iill6n,
ddsan diszitette, red hirmas karimit tett,
fényeset és ragyogot, s raffizte a szfjat eziistbsl. 480
Otrétti lett végiil a pajzs, és Jartas eszével
Héphaisztosz sok-sok gyonyori képet kalapilt ra.
Raremekelte a fldet, rd az eget meg a tengert
¢s a sosempihend napot is meg a sz¢ép teleholdat.
S minden csillagot is, mely az ég peremét koszoruzza, 485
Oriént s a Fiastytkot, mega Hiiaszokat mind,
vélitk a Medvét is — mds néven hiva Szekér ez —
mint forog egyhelyben, mig Oriént lesi egyre,
s egymaga nem fiirdik csak meg soha Okeanoszban'.
Két sz¢ép virost is remekelt ki a pajzson az isten, 490
toldi halandokét: egyben lakodalmakat tiltek,
s hazukbdl a menyasszonyokat faklydk tiize mellett
végig a viroson it, sok naszdalt zengve, vezették.
Orvényl§ tincban perdiiltek az ifjak; a lantok
és fuvoldk harsiny szava szolt; de az asszonyok illtak, 495
mind a sajit tornica el6tt bimult a menetre.
Mig a piactéren sokasig allt, porlekedés folyt:
meggyilkolt ember vérdija f616tt civakodtak
ketten: az egyikiik eskiid6zott, azt mondta a népnek,
mind kifizette; tagadta a mésik: mitse kapott még. 500
Mindketten kivantik, hogy tanu dontson a perben.
MindkettSt biztatta a nép, két partra szakadtak:
jartak a hirnokok és intették csondre a népet;
iiltek a sima, csiszolt koveken szent kérben a vének:
botjit tartottik harsinyszavu hirnokeiknek, 505
fel-felemelkedtek, s felviltva itéltek a bottal.
Koztiik a kor kozepén két tiszta talentum arany volt,
annak dfjdul, ki a leghelyesebben ité] majd.
Mig két hadsereg dllt ragyogé fegyverben a misik
véros el6tt korben: szindékuk kétfele oszlott: 510
vagy foldulni egészen, vagy két részre szakitva
osztani fel, mit a h8nszeretett viros fala riz.
Virbeli nem hajlik, vértjét veszi, lesre torekszik.
Sok szeretett feleség, kicsi gyermek védte a bastyat,
és az elaggottak veliik 4lltak f6l hadi rendbe: 515
Sk pedig indultak: vezetdjiik Arész meg Athéné
volt: mindkettd, aranybdl, szinarany 6ltzetiikben,

13 Okeanosz: a Foldet koriilfoly6 nagy viz és istene.




tegyveresen: mindkett§ szép magas és ragyog6 volt,

mint csak az égilakék; s aprobb volt mind a halandé.

Majd, mikor ott jirtak, hol a leshelyiiket kiszemelték, 520

lenn a folyé mellett, hol a nydjnak ivéhelye allott,

ott telepedtek meg, voroses rézzel betakartan.

Két figyelS kém iilt azutin messzebb a seregtdl,

leste, mikor jon a nydj vagy a csimpds csorda kozelbe.

Jott is a nydj hamar, és két pasztor jart a nyomadban, 525

sipjaikat fujtik vidoran, cselt nem gyanitottak.

Litva a pasztorokat, kirohantak leshelyeikrdl,

elfogtik a baromcsordit meg a hészinii nydjnak

szép juhait, s mellettiik a pasztornépet eloltck.

Amde azok, hallvin, hogy a csorda kériil nagy a lirma, 530

éppen gyftilést tartottak, s most fiirge lovakra

pattantak, s nekiindultak; tiistént odaértek.

Es a folyéparton hadirendben megverekedtek,

egymist érchegyii lindzsikkal hajigilva csatdztak.

Koztiik jart a Viszily meg a Zaj meg a rettenetes Vész, 535

elragadott egyként sértetlent és sebesiiltet,

és a halottat a harcbdl 1bnal fogva kihtzta.

Villa f6l6tt embervértdl pirosult kponyeg volt.

Mintha csak éltek volna, aként harcoltak a pajzson,

s tigy huztik el az elhulltak tetemét egymastdl. 540
Szép puha szantét is remekelt, televény laza foldet,

sz€leset és hirmas-szantasat: rajta a barmot

hajtottik a vetdk, jartak veliik erre meg arra,

és valahinyszor fordulvin pereméhez elértek,

mézédes borral teli korsét tett a keziikbe 545

egy tarsuk, s megfordultak, ki-ki ment a bardzdan,

mind vigyott a hatalmas ugar pereméhez elérni.

Az feketéllt hitul, valamint a valédi puhult £6ld,

barha aranybdl volt bimulnivalén remekelve.

Reng§ bizamez6t is formalt: rajta a béres 550

nép aratott, éles sarlot lenditve kezében:

egyoldalt a csomdk hullottak rendben a foldre,

ott meg a kévekotsk fiizték kévékbe kotéllel.

Hirom kévekots kotozott, hatrabb meg a markot

kisgyerekek szedték, tele 6llel hordva sziinetlen 555

nyujtottik a nyaldbot; cséndben tartva a palcit

allt a kiraly a bardzda folott, 6rvendve szivében.

Tévol a tolgyta alatt hirad6k lakomat keritettek:

ildoztak nagy tulkot, s mind koriilotte stirdgtek;

étket f6ztek a nék, belehintve a hészinti lisztet. 560
Majd sz8l6skertet remekelt, das fiirttel a t8kén,

tiszta aranybdl volt: feketén fliggottek a fiirtok:

és a kardk sorban meredeztek, mind szineziistbdl.
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Korbe zomancbdl drkot vont, a sévényt pedig 6nbdl
készitette: csak egy Osvény vezetett a kardk kozt: 565
rajta a fiirge szed8k fol-ald jartak sziiretelve.
Szép sziizek s véliik virulé gyengédszivii ifjak
mézizii szGl6t hordoztak jélfont kosarakban.
Vig csapatuk kozepén fiu dllt, cseng@szavu lanton
jatszott édesen: és Linosz gyonyorii dala zendiilt 570
vékony kis hangjdn: amazok meg titemben emelték
labukat, és ahogyan dala sz6lt, kurjantva szokelltek.
Majd egyenesszarvii marhik csapatit remekelte:
szép tehenek késziiltek, mind 6nbdl meg aranybdl,
istall6jukbol a mezd fele bgve siettek 575
csorgedezd viz mellett, nddas part kozelében.
Sorban négy pasztor 1épdelt a nyomukban aranybdl,
és gyorsldbu kilenc kutya is jott futva utinuk.
Am a legelsG sorban két iszonyt vad oroszlin
ugrott rd a bikdra: az dllat bGgve tivoltott, 580
mig hdztdk: a fidk s a kutydk mind arra rohantak.
Es az oroszlinok feltépve a nagy bika bérét,
mar beleit faltak, sziircsolték éjszinii vérét,
kergették, de hidba, a pasztorok és uszitottik
tiirge kutydikat, dm az ebek belemarni azokba 585
nem mertek, kozelitkben ugattak csak s kikertilték.
Majd legel6t remekelt Héphaisztosz, a nagynevii Santa,
szép mély volgy kézepén, hészinii juhok seregével,
aklokat és kunyhokat is és zsupfedte kardmot.
Téncteret is remekelt Héphaisztosz, a nagynevii Santa, 590
éppenolyant, amilyent készitett Daidalosz egykor
szépfiirti Ariadnénak nagy Knésszosz 61ében.
Szép eladé lanyok virulé ifjakkal a téren
tincaikat jartak korben, keziik egybefonddott:
konnytiszovésti gyolcsot hordtak a lanyok, az ifjak 595
jOlsz&tt draga khitdnt, mind csillimlott az olajtdl;
szép koszortut hordottak a tincban mind a lednyok,
mig a legények arany kardot, s kardszijuk eziist volt.
Meg-megperdiiltek, jol értve a tincot, a libuk
konnyen emelték, mint ha korongjit, mely tenyerébe 600
jol illik, fazekas préobalja ki, perdiil-e vajjon;
maskor meg sorokat képeztek, s szembe szokelltek.
Nagy tomeg dllta koriil vigykelt§ tincukat, és mind
ott mulatoztak, mig kozepettiik az isteni dalnok
lantszava szolt; és két bukfences tincos a korben 605
lejtett Orvényld forgdssal a lant titemére.
Majd a nagy Okeanosz b@ dradatit remekelte
legsz€lsS peremére a sz€ép és nagyszerii pajzsnak.
Es miutin a hatalmas, er8s pajzsot befejezte,
készitett tliznél ragyogdbb pancélt is a hésnek; 610




készitett stlyos sisakot, mely jol a fejére
illett, és aranyos szép forgé ¢kesitette;
készitett végiil labvértet is, ezt puha énbdl.
Majd, mikor elkésziilt mindezzel a nagynevii Santa,
fogta, s a bajnok Akhilleusz anyja elé odatette. 615
Hoéboritotta Oliimposzrdl dlyvként lecsapott az,
s Héphaisztosz ragyogé munkdjit vitte magival.

Akhilleusz harcra készul
(XIX., 365-424.)

Fogcsikoritva eként késziilt, és két szeme égett, 365
mint t{iz 1angja; szivében a szorny( fijdalom dradt,

mig dithodétten a trészra, magira emelte az isten

driga ajandékat, Héphaisztosz szép kezemiivét.

Es legelGszor a szép labvértet vette magara,

melyet j6 szorosan kapcsoltak eziist bokacsattok; 370
misodikul meg a melle koré koritette a vértet;

majd az eziistszogii érckardot villira vetette;

és a hatalmas, er@s nagy pajzsot vette kezére,

messzesugarzott szEép ragyogasa, akircsak a holdé.

Mint amiddn a hajés a vizen meglitja a fényét 375
tennlobog¢ tliznek, mely a hegy tetején a maginyos

pasztori szalldson lingol, s a hajést tovatizik

messze halas tengerre a szélviharok, noha kiizd is:

igy ragyogott Akhileusz gyonyort, remekelt paizsinak

ténye a légbe; sisakjit tette utina fejére, 380
azt az erGs sisakot: mint csillag fénye, sugarzott

l6forgds disszel: sok szép rojt szallt kortlotte,

mit koribé stirtin remekelt Héphaisztosz aranybdl.

Prébat tett most mér fegyverben a fényes Akhilleusz,

illik-e rd, szép tagjai tudnak-e benne mozogni: 385
s 1am, valamint szdrny, tgy f6lemelte a nép vezetgjét.

Apjiatdl 6rokolt gerelyét kiemelte a tokbdl,

stlyos, erds, nagy volt az, megesévélni se tudta

mis az akhdjok kozt, egyediil csak a bajnok Akhilleusz.

Még szeretett apjanak Kheirén'* adta e kdrist 390
Pélion ormirdl, hogy majd vele hésoket 6ljon.

Alkimosz, Automedén, lovait fogtik szekerébe

szorgosan ott, gyonyor sz¢p szijjal, igival; a zablat

szdjukon 4thuztik, feszitették hatra a gyeplst

jolacsolt dlldsahoz: folemelte a fényes 395

14 Kheirén: boles kentaur, Akhilleusz nevelGje; Pélion ormin, Kheirén barlangjdban tartottik meg
Péleusz és Thetisz lakodalmait.



kézbeval6 ostort s a szekérre szokellt vele nyomban
Automedoén; Akhileusz meg a hita mogé, csupa vértben,
tényld fegyveresen, valamint ragyogd nap az égen.
Apjinak lovait d6rg6 hangon riogatta:
,Hej, Xanthosz, Baliosz, ti Podargé nagynevii vére," 400
maskép szdnjitok megmenteni most vezetStok,
Gjra akhaj néphez, mikor elteltiink a csataval:
ott ne maradjon, mint Patroklosz, holtan a sitkon.”
Erre a jirom aldl igy sz6lt neki gyors paripdja,
Xanthosz, a foldnek eresztve fejét, hogy hosszu sérénye 405
mind kibomolva a jirom mellett ért le a foldig
— mert sz016v4 tette fehérkaru Héra, az 4rné —:
» Tudd meg, ergs Akhileusz, megmentiink mostan a harcbdl:
mégis, a veszted napja kozel van, s nem mi okozzuk,
mert a nagy isten lesz oka és az er&skezii Moira'. 410
S nem mi okoztuk lasstsiggal vagy tunyasiggal,
hogy megfosztottik Patrokloszt fegyvereidtdl:
legjelesebb isten, kinek anyja a széphaju Lét6
olte meg Gt az elsGsorban, s Hekt6rnak adott hirt.
Mert sebesen szaguldunk, mint Zephiirosz szele szaguld, 415
melyet a leggyorsabbnak mondanak: 4m neked is csak
sorsod, hogy leigdzzon egy isten s ember erével.”
Sz6lt, s az Eriniiszek'” itt megakasztottik a beszédét.
Néki nagyot s6hajtva felelte a fiirge Akhilleusz:
»Mit josolsz te halilt, Xanthosz? Hozzad nem is illik. 420
Jol tudom azt magam is, hogy a végzetem itten elesni,
messze nagyonszeretett sziileimtSl, imde a harcot
mégse hagyom, mig torkig nem laktatnak a trészok.”
Sz6lt, s a legelsSk kozt rikkantva rohant a lovakkal.

Andromakhé elsiratja Hektort
(XXIl., 462-515.)

Es miutin odaért a tomegbe, a bastya fokihoz,

4llva maradt a falon s szétnézett: litta, amint Gt

vonszoljik a mezdn: a sebes paripdk kegyeletlen

hurcoljik az akhdj 6blos gilyik kozelébe. 465
Andromakhé szemeit s{iri ¢j lepte be nyomban:

hétrahanyatlott bagyadtan, s elhagyta a I¢lek.

Es ragyog6 ékét mind messzire szérta fejérdl:

csattokat és homlok-szalagot meg a haj szoritdjit,

15 Xanthosz (,,Fakd”), Baliosz (, Tarka”): Akhilleusz halhatatlan lovai; ezeknek Zephiirosz, a nyugati sz¢l
volt az apjuk és Podargé harpia, a ,,gyorslaba” viharistennd az anyjuk.

16 Moirak: Niix, az ¢jszaka istenndjénck, mds hagyomany szerint Zeusz é Themisz lanyai: sorsistenndk.

17" Eriniiszek: Erinniiszek; a vérbosszi istenndi.




és fatylit, mely ajaindék volt arany Aphroditét6l 470
aznap, hogy ragyogésisakd Hektor hazavitte
Eetion hazabdl 6t nagy ndszadomanyért.
Ségorndk, dngyok stirti sora illt koriilotte,
és tolfogtak 6t, aki vigyakozott a haldlra.
S hogy follélegzett s megtért kebelébe a [élek, 475
tort hangon zokogott, s ezt mondta a trdjai nSk kozt:

»2Hektor! én nyomorult! igy hit egy sorsra sziilettiink
mindketten: Priamosz haziban, Tréja 6lén te,
¢n meg Thébdban, siirtierdds nagy Plakosz aljan,
Eetionnal: § taplalt, amikor kicsi voltam, 480
sorsvertet balsorsu; minek nemzett a viligra?
Most te leszallsz Hidész hizaba, a f6ldnek 6lébe,
és itthagysz engem, keser(i banatba mertilten
hizad 6lén, 6zvegységben; s a fiunk csecsemd még,
kit sztiltiink, nyomorultak: mert nem lesz neki, Hektor, 485
gyamolitdja, hisz elvesztél; sem néked e gyermek.
S konnyes akhdj viadalmakbdl ha meg is menekiil majd,
mégis csak robot és siralom lesz része ezentil
néki, mivel mezejét misok szantjak el erével.
Mert hisz a sors megfosztja barataitdl is az arvit: 490
mindig foldresiitott szemmel jar, kdnnyes az arca.
Apja baritaihoz jir el nyomoriban a gyermek,
és ennek kopenyét, meghiizza amannak az ingét:
és aki megkonyoriil, poharit kissé odanyujtja,
s éri a nedv a fia ajakit, de nem éri az inyét. 495
S tin kinek apja is €, elkergeti 6t az ebédtdl,
megveri 6klével, timadja goromba beszéddel:
»Eltakarodj, az apid mikozottiink nem lakomazik!«
S majd kénnyes szemmel fut a gyermek az 6zvegy anyihoz,
Asztiianax, ki el8bb apjinak térdein iilve 500
mist nem evett, csak birkavelGt s a juhok java hasit:
és ha elilmosodott s odahagyta a gyermeki jatszist,
akkor az dgyiban szunnyadt, vagy a dajka 6lében,
j6 puha parndkon s szive eltelt édes Grommel.
Most majd csak szenved, megfosztva a draga apatdl 505
Asztiianax, kit a tréjaiak tiszteltek e névvel:
mert egyediil védted viruk kapujit meg a bistyit.
Téged a gorbe hajok mellett, tivol sziileidts]
majd nytizsgd férgek falnak, miutdn a kutydk mar
mezteleniil téptek: pedig itthon fekszenek ékes 510
konnyii ruhdid, sz€ép himzései néi kezeknek.
En ezeket most mind lobogd lingokba hajitom,
nincs rajuk sziikség, hisz benniik mar sose fekszel,
dmde dicsGségedre a trészok, a tréjai nék kozt.”

Szélt és felzokogott; vele sirtak a tréjai ndk is.



